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Fiche d’identification

Cet agenda appartient & :

NOl’n B

Prénom :

Adresse :

Code postal :

Nunéro de +éléphone 3 Ta maison

Nonm de mon gnseignant(e) :

Degré :

En cas d’urgence, confacter :

Nom:
Adresse :

Nonm:
Adresse :

Tél. résidence :

Tel. travail :

Relation de cette personne avec
moi

O pire O mére

O autre

Tél. résidence :

Tel. travail :

Relation de cette personne avec
moi ¢

O pire O mére

O autre

Informations sur I'école :

Adresse

Tél, Secrétariat :

418 821-8677

273, rug. du Louvent Est
Ville, code postal :  Chateau-Richer, Québze GOATNO
Tél. Service de garde : 418 821-8648

Lolle ta photo ici

Nunéro de mon autobus :

Nom H
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Tel. travail :

Relation de cette personne avec
moi :

O ptre O mére

O autre




_# }%

; ‘ﬂCmT'émme@
®b0jace-de-{Cvel

Ecole de la Chatelaine Ecole de la Place-de-L'Eveil
273 rue du Couvent, Chateau-Richer, Qc. GOA INO 10 258 avenue Royale, Sainte-Anne de Beaupré, Qc. GOA 3CO
Téléphone : (418) 821-8077 Téléphone : (418) 821-8056
chatelaine@cssps.gouv.qc.ca pleveil@cssps.gouv.gc.ca

Cher éléve,

Une nouvelle année scolaire débute pour toi, et nous avions trés hate de te voir! Pour la plupart d'entre
vous, c'est un moment de retrouvailles avec vos camarades de classe et le personnel de |'école. Pour
d'autres, c'est I'occasion de faire connaissance et de s'intégrer a cette belle communauté.

Dans notre école, nous avons d coeur de t'aider a développer des qualités précieuses pour ton avenir. La
collaboration, l'autonomie et le respect sont les trois valeurs que nous mettons de l'avant pour
t'accompagner dans tes apprentissages, tout en te permettant d'évoluer dans un environnement agréable
et motivant. Tu rencontreras peut-&tre des défis, mais souviens-toi que tes efforts et ta persévérance
te guideront sur le chemin de la réussite. Tu pourras compter sur des enseignants dévoués et des
éducateurs spécialisés, tous engagés a t'aider a grandir et a apprendre.

Ton agenda sera un outil précieux pour noter tes travaux et examens. Il comprend aussi une section
expliquant le fonctionnement de I'école et les régles de vie. Tu y trouveras toutes les informations
essentielles pour vivre une année harmonieuse. De plus, tes parents et tes enseignhants pourront
échanger facilement grdce a lui. Prends-en soin, car il t'accompagnera tout au long de I'année scolaire.

Au fil des saisons, tu seras l'acteur de ta réussite. Tes parents seront la pour te soutenir et t'encourager,
et nous serons également présents a chaque étape pour t'aider @ avancer avec confiance et enthousiasme.

Ensemble, faisons de cette année une expérience riche en découvertes, en apprentissages et en belles
réussites!

La direction de I'école

Bonne année sc 025-2026 !



INFORMATIONS POUR
LE BON FONCTIONNEMENT A L’ECOLE

DE LA CHATELAINE
2025-2026
HORAIRE DE L’ECOLE
Préscolaire a.m. 7h45311h22
p-m. 12h42a13 hsy
Primaire a.m. 7hs53a11h22
p-m. 12hso0a15h19
Récréations a.m. ghsgatohi1g
p-m. 13h56a14h16

Tous les éléves doivent respecter I’horaire régulier de I’école.

Les éléves voyageant a pied ne sont pas admis avant 7 h 45 le matin et 12 h 42 le midi.

L’école ne se tient pas responsable des éléves qui arrivent avant ces heures car il n’y a pas de
surveillance. Nous vous demandons votre collaboration pour ne pas circuler sur la cour de
I’école.

ABSENCES

Avisez I’enseignant.e, le.la secrétaire ainsi que I'éducateur.trice du service de garde lors des
absences, en mentionnant la raison de celle-ci.

En tout temps, vous pouvez utiliser la boite vocale en mentionnant la raison de I’'absence :

Ecole: 418 821-8077 Service de garde : 418 821-8098

En cas d’absence prolongée pour cause de maladie, I'enseignante de votre enfant établira les
travaux a reprendre.

En cas d’absence pour cause de voyage, I'enseignante établira les travaux a reprendre au
retour de ’éléve. Les travaux ne peuvent pas étre remis a I’avance.

DONNEES NOMINATIVES

Veuillez nous aviser de tout changement d’adresse, de numéro de téléphone résidentiel, de
travail et de cellulaire.
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RETARDS ;'
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L’éléve qui arrive fréquemment en retard a I’école ne peut pas profiter au maximum de son
temps d’apprentissage. Tout retard pénalise 'enfant et son groupe classe.

Lors d’un retard, I'éléve doit se présenter, accompagné de son parent, au secrétariat pour
informer de son arrivée.

RENCONTRE AVEC LES INTERVENANTS DE L’ECOLE

Si vous désirez rencontrer un membre du personnel enseignant ou de I’équipe en éducation
spécialisé, un professionnel ou la direction, veuillez téléphoner pour prendre un rendez-vous ou
laisser un message selon 'outil de communication de ’enseignant.e de votre enfant.

Prendre un rendez-vous, vous assure d’'un temps de qualité avec le personnel. S'il y a une
urgence, vous pouvez vous présenter au secrétariat de I’école. _~

FERMETURE DE L’ECOLE EN CAS D’URGENCE K”

Afin d’obtenir des informations lorsque la direction du Centre de services ferme ses
établissements :

Avant le début des classes :

v Voir le site web du Centre de services scolaire des Premieres-Seigneuries au
https://www.cssps.gouv.qc.ca/accueil/.

v’ Ecouter les postes radiophoniques de la région.

v’ Le service de garde demeure généralement ouvert. La décision est prise selon la gravité
des intempéries.

Apreés le début des classes :

v’ Votre enfant sera dirigé selon les instructions que vous nous aurez données, en
complétant le document « Fermeture en cas de force majeure ».

v' Tous les enfants qui fréquentent le service de garde et qui y sont inscrits cette journée-la
y seront dirigés.

MALADIE CONTAGIEUSE, PEDICULOSE (POUX) ET AUTRES MALADIES

Afin de prévenir toute contagion, si votre enfant est atteint d’'une maladie contagieuse
(ex. : streptocoque, varicelle, 5¢ maladie, etc.) ou parasitaire (ex. : pédiculose, gale, etc.), la santé
publique demande aux parents de I’éléve d’informer I'école rapidement. Selon les symptomes,
la santé publique recommande un délai de 24 a 72 heures apres I'arrét de ceux-ci pour assurer un
retour sain et sécuritaire. Si, 3 I'arrivée ou au cours de la journée, nous constatons qu’un enfant
est malade, nous le retournerons a la maison. Au préalable, nous communiquerons avec vous ou
une personne que vous aurez identifiée afin de venir chercher votre enfant. Vous devez garder
votre enfant a la maison jusqu’a la fin de la période d’incubation.



CAS D’URGENCE (BLESSURES, ACCIDENTS)

Les blessures mineures sont soignées a I’école. Pour une blessure majeure ou si nous avons un
doute sur sa gravité, nous communiquerons avec vous ou une personne déja identifiée pour
venir chercher ’enfant.

Dans I'impossibilité de vous joindre et que la blessure nécessite la venue de I'ambulance ou d’un
taxi, nous en ferons la demande. Dans une telle situation, il est trés important que nous puissions
vous joindre ou joindre une personne responsable de Ienfant en votre absence, d’ol
I'importance de nous faire connaitre un numéro de téléphone d’urgence sur la fiche santé.

En cours d’année, veuillez nous aviser de tout changement inscrit sur la fiche d’urgence santé.
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ADMINISTRATION DE MEDICAMENTS PRESCRITS OU EN VENTE LIBRE 4|
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Vous devez vous en tenir aux régles de fonctionnement prévues a cet effet. Vous devez
compléter la feuille d’autorisation « Autorisation de distribuer un médicament » accompagnée
d’une prescription originale. Ceux-ci seront conservés au secrétariat dans un lieu sécuritaire et
seront administrés sous surveillance.

Aucun médicament ne doit se retrouver en possession d’un éléve. Si un éléve est trouvé en
possession d’un médicament, il lui sera automatiquement confisqué.

CIRCULATION DANS L’ECOLE

Pour des raisons de sécurité, nous demandons aux visiteurs et aux parents de se présenter au
secrétariat des leur arrivée a I’école.

COLLATION SANTE

Les seules collations permises a I’école (en classe) sont :

Q produits laitiers (ex : fromage, yogourt, lait)
o fruits frais
¢ humus (préparation a base de pois chiches) accompagné de batonnets de légumes

oV |égumes frais

oQ ceuf cuit dur

eQ pois chiches rotis

¢Q pouding de chia

¢Q compote de fruits en sachet
¢Q salade de quinoa/couscous
*Q smoothie

¢Q tartinade de tofu

Il est facilitant pour vos enfants que les fruits et [égumes soient préts a étre mangés.

Etant préoccupés par le bien-étre et la santé des jeunes, nous tenons a vous aviser que nous
nous conformons aux recommandations de la santé publique concernant les allergies séveres.

Tous les aliments contenant des noix, amandes ou arachides sont interdits parce que des éleves
et des membres du personnel présentent des allergies sévéres.
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BRIS & PERTE DU MATERIEL ¢~

Lorsqu’un éléve brise ou perd le matériel que I'école met a sa disposition, nous sommes dans
I'obligation d’exiger un remboursement.

DEVOIRS ET TRAVAUX A LA MAISON

Les devoirs et les lecons permettent aux éléves de consolider les apprentissages vus au cours de
la semaine. C’est pourquoi, il est essentiel que les parents apportent un support a la réalisation
des devoirs et lecons.

Il n’est pas possible de circuler pour aller chercher un document oublié aprés les heures de
classe.

PLAGIAT

Lorsque votre enfant doit effectuer un travail a la maison ou a I’école, nous nous attendons a ce
qu’il le réalise de maniére compléte et autonome. Le plagiat — qu'il s’agisse de la copie partielle
ou intégrale du travail d’autrui, ou de Iutilisation de I'intelligence artificielle — ne sera pas
toléré. Des conséquences éducatives appropriées seront appliquées en cas de non-respect.

LANGAGE - RESPECT

Nous demanderons, dés la rentrée scolaire, que votre enfant s’adresse au personnel en utilisant
le Monsieur/ Madame ainsi que la formule de politesse « vous ».

DINER A L’EXTERIEUR DE L’ECOLE

Certains enfants quittent I’école a 11 h 22 pour se rendre diner a I’extérieur de 'école plutét que
de retourner a la maison ou se rendre au service de garde.

Nous tenons a vous informer que nous n’assurons aucune surveillance et que nous ne sommes
pas responsables des enfants qui se rendent diner a I'extérieur de I'école. La surveillance au
retour du diner débute a 12h42.

Quand un adulte accompagnera un ou des éléves, ce sera dans le cadre d’une activité ou une
sortie éducative et évidemment vous serez informés par I’enseignante de votre enfant avant la
tenue de cette activité.

SECURITE ET CIRCULATION AUTOMOBILE AUX ABORDS DE L’ECOLE

Il est interdit d’entrer ou de reculer dans I'entrée du stationnement de I'école (accés par la rue
du Couvent) lors des entrées et sorties des éléves, soit entre 7 h 40 et 8 h, entre 11h 15 et 11 h 30,
entre 12 h 40 et 13 h et entre 15 h 10 et 15 h 30, afin de faciliter le travail des transporteurs
scolaires et d’assurer la sécurité de vos enfants.

Cette entrée est I'accés privilégié pour les autobus qui se rendent dans la cour.

Si vous devez conduire votre enfant a I’école pour le début des classes le matin ou I’aprés-midi
assurez- vous de le laisser du coté de ’entrée du service de garde (c6té est). Votre enfant pourra
ainsi se diriger vers la cour arriére pour y prendre son rang.

Si vous venez le chercher en fin d’avant-midi ou d’aprés-midi, nous vous demandons de
I’attendre a ’extérieur prés de I’entrée du secrétariat (c6té ouest).

Nous comptons sur votre collaboration; la sécurité de vos enfants en dépend !



VETEMENTS ET ACCESSOIRES

Les éléves doivent s’abstenir de porter des vétements symbolisant 'usage de la drogue ou
faisant la promotion de la violence ou de valeurs non conformes avec celles de 'école. lls doivent
aussi s’habiller de facon décente, appropriée au contexte scolaire et se chausser de fagon
sécuritaire. Les sandales de type « gougounes » ne sont pas permises. Il est interdit de porter
des camisoles a bretelles spaghetti, des jupes ou bermudas trop courts, des hauts courts, des
pantalons 2 taille trés basse ou les jeans « trop » troués. Une tenue vestimentaire adéquate sera
proposée a I’éléve non conforme au code.

hY

De novembre 3 avril, chaque éléve doit avoir des chaussures pour circuler dans Pécole,
différentes de celles portées a I'extérieur.

Tout objet personnel de la maison est interdit a I’école, sauf s’il y a une permission spéciale
écrite par I’enseignant.e ou I’éducateur.trice du service de garde. Méme a ces occasions, I’école
se dégage de toute responsabilité face au bris et au vol.

Les cellulaires, appareils électroniques et montres intelligentes sont interdits en tout temps. En
cas de non-respect de cette régle, ’appareil sera confisqué et devra étre récupéré, a ’école, par
un parent.

Le costume d’éducation physique se compose d’un pantalon court, d’'un chandail a manches
courtes, d’une paire de bas et d’une paire d’espadrilles qui ne marquent pas le plancher. Les
espadrilles doivent &tre lacées jusqu’en haut pour un bon maintien de la cheville.
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Ecole de la Chatelaine Ecole de la Place-de-L'Eveil
273 rue du Couvent, Chateau-Richer, Qc. GOA INO 10 258 avenue Royale, Sainte-Anne de Beaupré, Qc. GOA 3CO
Téléphone : (418) 821-8077 Téléphone : (418) 821-8056
chatelaine@cssps.gouv.qc.ca pleveil@cssps.gouv.qc.ca

Regles de vie - Ecole

2025-2026
1- Je respecte les autres dans mes gestes et mes paroles.
2- Je respecte 'environnement et le matériel.
3- Jejoue et j'agis de fagon sécuritaire en tout temps.
4- Je me déplace calmement et de fagon sécuritaire pour

assurer un climat agréable et sécuritaire pour tous.
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Ecole de la Chatelaine

273 rue du Couvent, Chateau-Richer, Qc. GOA INO
Téléphone : (418) 821-8077
chatelaine@cssps.gouv.qgc.ca
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Ecole de la Place-de-L’Eveil

10 258 avenue Royale, Sainte-Anne de Beaupré, Qc. GOA 3CO
Téléphone : (418) 821-8056

pleveil@cssps.gouv.qc.ca

Reégles de vie — Classe

2025-2026




Comportements attendus pour une utilisation sécuritaire

SANS NEIGE

des aires et appareils de jeu a I’école de la Chatelaine

Terrain/Jeux de soccer

Glissoire

Lorsque le ballon est envoyé hors de la cour, je demande
I’autorisation a un adulte pour sortir le chercher.

Je m’abstiens de tout contact physique.

Je respecte mes coéquipiers et mes adversaires autant
dans la victoire que dans la défaite.

Je joue pour le plaisir.

La zone de soccer est réservée aux joueurs seulement.

Jutilise la glissoire seulement pour descendre.

Avant de glisser, je m’assure qu’il n’y ait personne devant la
glissoire.

Je glisse, un 2 la fois, a tour de rdle, selon I'ordre d’arrivée.
Je glisse assis, les pieds en premier.

Je reste assis pendant la descente.

Jamortis 'arrivée au bas de la glissade avec mes pieds.

Modules de jeux

Ballon-rotatif (ballon-poteau)

Jexécute mes mouvements sans nuire a ceux des autres
ou sans entrer en contact avec eux.

Je joue selon mes capacités (si je me sens incapable
d’utiliser un jeu, je m’en abstiens).

Je circule en tout temps dans le module.

Je respecte l'interdiction de jouer a la tague dans les
modules de jeux.

Je garde en téte que la corde ne sert qu’a accrocher les
ballons.

J’attends mon tour a I'extérieur du périmétre de jeu.

Je respecte l'interdiction de monter sur le poteau.

Jutilise le poteau qui est associé a mon cycle.

Le temps d’une partie entre deux joueurs est d’une durée
maximale de 2 minutes.

Je m’abstiens de me suspendre au ballon.

Ballon-poing

Panier de basketball

Je m’abstiens de me suspendre a la barre horizontale et
au ballon.

Jutilise une balle ou un ballon pour lancer dans le panier.
Je respecte interdiction de grimper sur les poteaux.

Carré de sable

Cour d’école

Je fais des trous de la grosseur des jouets.

Je dépose le matériel dans le bac au son de la cloche.

Je garde le sable a l'intérieur du carré de sable et les
cailloux a I'extérieur du carré de sable.

Je me rappelle que le sable n’est pas un projectile.

Je respecte l'interdiction de se batailler ou se chamailler
dans la cour d’école.

Je demeure a l'intérieur des limites de la cour en tout temps.
Je botte le ballon vers le mur (maximum hauteur taille).

Au son de la cloche, jarréte de jouer et je prends mon rang.
Une fois sorti dehors, je demeure a I'extérieur.

Je respecte la zone « buissons ».

Balancgoires

Tables a pique-nique

Je me balance seul.

Je me balance assis.

Je me balance de I'arriére vers I'avant.

Je me tiens fermement avec les deux mains.

Je circule autour des structures de balancgoires et non en
dessous (aire de circulation sécuritaire).

Je laisse les balancoires a leur place lorsqu’elles ne sont
pas utilisées.

Jimmobilise ma balancoire et je débarque.

Je m’assoie sur les tables a pique-nique.
Je respecte I'interdiction de monter sur les tables a pique-
nique.

Mouvements de gymnastique

Je peux faire des roulades avant seulement.
Je peux faire des roues sur le gazon.
Je ne peux pas faire des montées ou des pyramides.

Passerelle/module

Bicyclette

Je m’abstiens de grimper aux rampes de la passerelle et
d’y faire des jeux de poursuite.

En tout temps, je marche a co6té de mon vélo dans le
stationnement ou dans la cour d’école.




Comportements attendus pour une utilisation sécuritaire des aires et appareils de jeu lorsqu’il y a

de la neige.

Cour d’école

Balles de neige

Je regarde les différents horaires avant de sortir.

Je respecte linterdiction de me batailler ou me
chamailler.

Jutilise les pelles seulement avec la nouvelle neige et
j'évite de décoller les blocs de la glace.

Pour accéder a la zone des modules, balangoires
ballons-poing, je dois porter mon habit de neige
complet.

Je respecte la nature, donc je laisse les branches
d’arbres ou elles sont.

Jutilise les pelles seulement sur la surface asphaltée.
Je range ma pelle dans le bac bleu a la premiére cloche.
Je partage ma pelle.

Je laisse la neige au sol, sans lancer de balles de neige.

Plaques de glace

Je me déplace sans élan et je glisse a genou sur les
plaques de glace.

Construction de neige/forts

Je laisse chacun des forts tel que construits par les
autres.

Je suis conscient.e que les forts appartiennent a tous
et je les laisse en bon état.

Jutilise des blocs de neige qui sont « libres ».

Mini-hockey/hockey cossom

Glissades/Butte de neige

Je respecte I'horaire de la glissade.

Je porte mon habit de neige complet en tout temps
pour glisser.

J'attends la présence de I'adulte en haut de la butte.
Il est interdit de sauter dans la butte.

Je respecte l'interdiction d’aller derriére la corde prées
du mur pour ma sécurité.

Je glisse seulement aux endroits permis.

Avant de glisser, je m’assure qu’il n’y ait personne en
bas de la glissade.

J'attends mon tour et j’évite de me donner un élan.
Je glisse toujours assis ou a genoux a 1 ou 2 éleves sur
le tapis, les pieds en premier, en regardant vers I'avant
en direction du gymnase et de I'école.

Aprés avoir glissé, je me reléve rapidement, je
remonte sur le coté de la glissade.

Je partage mon tapis de neige.

Je respecte l'interdiction des pelles dans la butte.

Il est interdit de creuser des trous dans la butte.

Je respecte l'interdiction de faire des forts pres de la
butte.

Je range mon tapis de neige a la premiére cloche.

A la cloche des surveillances en AM et PM, fermeture
de la butte et les tapis de neige seront rangés par le
personnel du service de garde.

Je respecte le matériel.

Il est interdit de frapper le baton au sol.

Je porte obligatoirement mes lunettes de protection.
Je m’abstiens de tout contact (physique et baton).

Le baton reste au sol ou sous les genoux.

Je respecte les arbitres et leurs décisions.

Je respecte mes coéquipiers et mes adversaires autant
dans la victoire que dans la défaite.

Jeux de soccer

Je porte mon habit de neige complet pour accéder au
terrain de soccer.

Je fais des équipes équitables et je joue pour le plaisir.
Je m’abstiens de tout contact physique.

Le « tackle » est interdit.

Le terrain de soccer est réservé aux joueurs
seulement.

Aucune construction de neige ou fort sur le terrain de
soccer.

Trottinettes de neige

Traineaux

Les traineaux sont réservés aux groupes de préscolaire
et aux 1lre-2e-3e-4e année uniquement.

Jutilise les traineaux sur la partie asphaltée.

Jutilise les traineaux seulement pour tirer UNE SEULE
PERSONNE ou pour transporter des blocs de neige.

Je porte mon pantalon de neige pour utiliser une
trottinette.

J'utilise la trottinette sur la partie asphaltée
seulement.

La trottinette reste au sol; il est interdit de faire des
sauts avec elle.

Je peux pousser un éléve mais il est interdit de le tirer
avec le manche.

Je partage ma trottinette.

Je range la trottinette dans le bac bleu a la premiére
cloche.

Ballons

Je botte sur le mur dans la zone d’hiver (de la
passerelle jusqu’au coin (mur du gymnase))

Je respecte la distance délimitée par des cones.

Je botte maximum a la hauteur de la taille.












































































